1. Mose 42

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Und Jakob™2%0 sah"72% dassH%88 Getreide™"®®® in Agypten™’'* war®*%, und Jakob"***° sprach"®* zu seinen
S6hnen"'"?": Was seht""2% ihr einander an? [?]™'® 2 Und er sprach™®: Siehe"?*® ich habe gehdrt™%®, dassH®88
GetreideH7668 in AgyptenH4714 iStH3426; ZiehtH3381 H8033 hinabH3381 H8033 und kantH7666 uns VonH4480 dortH8033
Getreide"7%%® dass wir leben™2*2" und nicht™"*8% sterben™'®'. 3 Und die zehn"%2*® Briider™®®' Josephs'®'%® zogen™33#’
hinab™3®! um Getreide"'®*° aus"**® Agypten™*’'* zu kaufen™"®®®. 4 Aber Benjamin"'"**, Josephs"®'3® Bruder™®*",
sandte"”®"! Jakob™32%° nicht"*8% mit"85* seinen Briidern"?®'; denn"®° er sprach™*°: Dass %% ihm nicht"*® etwa ein
Unfall®®"" begegne"”'?2. 5 Und so kamen"®* die S6hne™'?! Israels™*’® unter™®*** den Ankommenden"®*® um

Getreide zu kaufen"7%; denn"®°% die Hungersnot™""**® war"'%" im Land""7 Kanaan"¢®".

6 Und Joseph™'3 e""%3" war der Gebieter7%®° iiber™%?" das Land"’"®, "% verkaufte"’%®® das Getreide™'?*
allem™®% Volk™9"" des Landes"’’®. Und die Briider"®" Josephs™'®® kamen"¥** und beugten"’®'? sich vor ihm
nieder""®'2, mit dem Gesicht™®*° zur Erde"™"’®. 7 Und Joseph"®'3® sah""2% seine Briider™®"' und erkannte"®%** sie; aber
er stellte™?* sich fremd™?** gegen"*'® sie und redete'®*® hart"’'% mit"®* jhnen und sprach™®® zu"*'® ihnen:
Woher™#48 H370 i ommt93® ihr? Und sie sprachen™™®®: Aus"**%® dem Land™"”® Kanaan"®®®’, um Speise™® zu
kaufen"7%%®. 8 Und Joseph™®'® erkannte™*%** seine Briider™®'; sie™'%%? aber erkannten"*®** ihn nicht™**%, 9 Und
Josepht™®3® gedachte™'*? der Traume"?*7?, die"®* er von ihnen™'%*? gehabt™?*2 hatte, und er sprach"®® zy"4'3
ihnen"'9%2: |hr"8%° seid Kundschafter"’2”%; um zu sehen™"2°, wo das Land"””® offen™'"2 ist', seid ihr gekommenH®3°,
[?]72'%2 10 Da sprachen™ sie zu"*'® ihm: Nein™%8%  mein Herr"'"'3; sondern deine Knechte"*®*° sind gekommen
um Speise™® zu kaufen"7%%. 11 Wir alle™® sind eines"* Mannes™*"® Sghne"'"?'; wir"*®” sind redlich"*®", deme
Knechte™® sind"'%" nicht Kundschafter™27°. [2]"%8% 12 Und er sprach™® zu™*'® ihnen: Nein"®%, sondern™3® ihr
seid gekommen"®®* um zu sehen"?®, wo das Lan offen™®72 ist. 13 Und sie sprachen™%: zwg|f847 H6240
Briider™®' sind wir™®, deine Knechte™®, Séhne"'"®' eines™® Mannes™® im Land"’”® Kanaan™*®®’; und
siehe™% der jiingste™®°® ist heute™'"” bei™®** unserem Vater™, und der eine"® ist nicht™*® mehr. 14 Da
sprach™%® Joseph"®'3® zuH*'3 ihnen™'9%2: Das"'%%" ist es, was"®** ich zu"*'® euch gesagt"®®® habe: Kundschafter"72"
seid ihr™8°! 15 Daran"2%% sollt ihr gepriift"®’* werden: Beim Leben™*'® des Pharaos™®**’! Wenn"*'® ihr von
hier%® weggeht™*'®, es sei denn™® dass™'® euer jiingster’®®® Bruder™®' hierher™®® komme"*®! 16
Sendet"”®"" einen™®*® von"**8% euch hin""®""| dass er euren Bruder™?®" hole"*%*"; ihr"8%® aber bleibt"®®' gefangen"®®',
und eure Worte™'®®” sollen gepriift™®* werden, ob Wahrheit™”" bei"®* euch ist; und wenn™'® nicht"*®%, peim
Leben™*'® des Pharaos™®*’! So seid ihr"®*® Kundschafter?”°. 17 Und er setzte sie drei"’®®® Tage"™®'”

zusammen'®22 in"41% Gewahrsam"49%9_ [2]622

H935

H935 dH776

H4480

18 Und am dritten"7% Tag™'"” sprach"®®° Joseph®'%® zu"*'2 ihnen"9%2: Tut™2'® dieses™2%%3, und ihr sollt leben*?*?';
ich™8 f{irchte %37 Gott"*%°: 19 Wenn"'8 ihr"8% redlich3*" seid, so bleibe"®®' einer"®* eurer Briider™?*' gefangen"®*'
im Haus™'%* eures Gewahrsams"*%°; inrt®° aper, zieht™'%€° hin"'9% pringt"%* Getreide"7%® fiir den Bedarf"745%
eurer Hauser"'%*: 20 und euren jiingsten"®%® Bruder™®" sollt ihr zu™'® mir bringen"*%®, dass eure Worte"'*®’ sich
bewshren, und ihr nicht™8% sterbt™'%". Und sie taten"®?'3 so. [?]%%° [2]5%° [2]"%*° 21 Da sprachen™®° sie einer"®"
zum™'® anderen™':  Wirklich, wir™® sind schuldig™'® wegen"®' unseres Bruders"®®', dessen"®*
Seelenangst™689 15315 \ir sahen™"?% als er zu"*'® uns flehte"2%%, und wir horten®%® nicht38%8; darum™92! H3651 jst
diese™°®® Drangsal™®®®° {iber™*'® uns gekommen"%%°_ [2]"¢! 22 Und Ruben""?* antwortete™®**° ihnen und sprach™>°:
Habe ich nicht™8%® zu"#'® euch gesprochen™®® und gesagt™®®: Versiindigt™"2**® euch nicht'**® an dem Knaben"32%?
Aber ihr hortet™®®® nicht™8; und siehe", sein Blut"'®'® wird auch™®" gefordert"'®”°! 23 Sie"'% aper

wussten™®% nicht"8% dass™°® Joseph™' es verstand™®® denn™°® ein Dolmetscher™®” war zwischen"®%
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ihnen. 24 Und er wandte"®*%” sich vonH#480 15921 jhnent1992 gpM5437 g weinte™'%%8. Und er kehrte™”"%® zu™'® ihnen
zuriick"”7% und redete"%%® zu™*'® ihnen™'%%2; und er nahm™***” Simeon"®%%® aus™*4¥ jhrer Mitte"**¢° und band™®*" ihn
vor ihren Augen™®°. 25 Und Joseph™'®® gebot"®%°, dass man ihre GefaBe"**?” mit Getreide™'?*° fiille"***° und ihr
Geld™™" zuriickgebe"""®, jedem™7® in"*'3 seinen Sack™®*?, und ihnen™'9% Zehrung"'870 "6720 geheo*'* auf den
Weg. Und man™7® tat"®2'3 jhnen"1992 50" 26 Und sie luden™®"® ihr Getreide""®%® auft®®?! ihre Esel™**® und

20gen™2'2 von dort weg. [?]14480 Heoss

H259 H6605 kH8242 |H2543 H4411 FutterH4554 H5414;

27 Und einer Offnete seinen Sac , um seinem Ese
und er sah"2% sein Geld™"°", und siehe"2°%, es"'%3! war oben"¢%'°
seinen Briidern"?*': Mein Geld™"*" ist mir wieder geworden, und siehe™°%, es ist sogar
entfiel"®3'® ihnen das Herz™#%°, und sie sahen einander™7® H413H2%1 grschrocken’?”2° an und sprachen
hat Gott™%° uns da™°®® getan"®?'3| [?]"772° 29 Und sie kamen"** in das Land"""® Kanaan"®*%*" zu"*'3 ihrem Vater""
Jakob™?%° und berichteten*%*¢ ihm"®? alles"*% was ihnen™®*® widerfahren™"'* war, und sprachen™®°: 30 Der
Mann™76  der Herr''"® des Landes™’’®, redete"'®®® hart™'®® mit™®* uns und behandelte™*'* uns wie™*°t®
Kundschafter"”?"° des™® Landes"””®. 31 Und wir sprachen™®® zu"*'3 ihm: Wir"®®” sind redlich™®", wir sind""" nicht
Kundschafter"727; [2]"%808 32 ZzwpIfH8147 16240 Brijdert®! sind wir™®”, Sehne™''?' unseres Vaters™'; der eine"®® ist
nicht""®%® mehr, und der jiingste"®%® ist heute™'"” bei"®* unserem Vater™" im Land""’® Kanaan"®*®’. 33 Und der
Mann"™"®, der Herr""''® des Landes"”’8, sprach"®*® zu™*'® uns: Daran"?°®® werde ich erkennen™%*°, dass"®°88 jhr"8%°
redlich™®" seid: Einen™?*® eurer Briider™®" lasst"*2** bei"®** mir, und nehmt"***” den Bedarf""**® eurer Hauser™'%%*
und zieht"'%8 hin"1%8%: 34 und bringt"%* ihr euren jlingsten™®%% Bruder"®*' zu™*'® mir, so werde ich erkennen™3%*®,
dass™%® hr"8° nicht Kundschafter’’2”°, sondern"®® redlich™®' seid; euren Bruder'®' werde ich euch®®
zuriickgeben™'*, und ihr mdgt im Land"’”® verkehren"®%, [?]"3% 35 Und es geschah"'®®'; als sie™'9%? ihre
Sacke 2 |eerten"®?*) siehe"'? da hatte jeder™’® sein Geldbiindel™®"2 #37°" in seinem Sack™?*?; und sie
sahen"2% jhre Geldbiindel 87213701 gjeM1992 ynd jhr Vater™, und sie fiirchteten™%"2 sich.

in der Herberge
H572

Zu geben

.28 Und er sprach"®® zyH413

H1571 in meinem Sack™"2. Da
H559, WaSH4100

in seinem* Sacke

H5414

36 Und ihr Vater™ Jakob™?% sprach™® zu™*'® ihnen"'%%2: |hr habt mich der Kinder beraubt™”®?': Joseph™'® ist
nicht™® mehr™®°, und Simeon"®® ist nicht™**® mehr™*°; und Benjamin™''** wollt ihr nehmen***’| Dies alles"*%%
kommt"'%" {iber"®92'® mich! 37 Und Ruben""2% sprach"®*® zu"*'2 seinem Vater und sagte"®>®: Meine beiden™®'*
Sohne"'?" darfst du téten™'®!, wenn™'® ich ihn nicht™8% zu"*'® dir zuriickbringe"*°. Gib"**'* ihn in™?! meine
Hand"%? und ich"®®° werde ihn zu™'® dir zuriickbringen™""?°. 38 Er aber sprach"**°: Mein Sohn"""?" soll nicht"%¢%
mit™*°”® euch hinabziehen"®*®'; denn™°® sein Bruder™?®" ist tot™*'®!, und er'"'%3" allein™®% ist tibriggeblieben™"®** und
begegnete”'?? ihm ein Unfall™®"" auf dem Weg™'®°, auf dem"®* ihr zieht"'%% so wiirdet ihr mein graues"’®"
Haar""®2 mit Kummer"°'® hinabbringen™**®" in den Scheol™">®°, [2]"76%

FuBnoten

1. W. die Bl6Be des Landes zu sehen. So auch V. 12
2.W. den Hunger; so auch V. 33

3.0. wir bliBen

4.W. an der Offnung seines

5. And. Ub.: ist gegen
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